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FR110, FR112, FR112C, FR112CL & FR113 Bombas

FR112C

La bomba manual de |a serie FR100 no se
debera usar para bombear combustible en
ning(n tipo de aeronave.

La bomba manual de la serie FR100 no es
adecuada para bombear liquidos para consumo
humano ni liquidos que contengan agua.

Compatibilidad con liguidos

Liquidos compatibles (se
pueden bombear)

Gasolina, diesel, heptano, keroseno, solventes
Stoddard, aceites ligeros, alcoholes minerales

Agua, 4cido sulfirico, nafta, metanol, metiletilcetona
(MEK), acetona, amoniaco, benceno, blanqueador, cloro

Liquidos no compatibles
(NO bombear)

Instrucciones de seguridad

Para garantizar una operacion segura y eficiente, es esencial leer y seguir todas las
siguientes advertencias y precauciones

1. Eluso o la instalacién incorrectos de este producto pueden provocar lesiones
fisicas graves o la muerte.

2. NO fume cerca de la bomba ni use la bomba cerca de una llama abierta cuando
bombee liquidos inflamables. Se puede provocar un incendio.

3. Enelorificio de salida de la homba se debe usar un filtro Fill-Rite para garantizar
que ningln material extrafio se transfiera al tanque de combustible.

4. Use un sellador o cinta selladora de roscas resistente a la gasolina y al aceite
en todas las juntas roscadas para proteger de las filtraciones.

5. Eltanque de almacenamiento debe estar correctamente anclado para evitar que
se vuelque, ya sea que esté lleno o vacio.

6. Para minimizar la acumulacion de electricidad estética, mantenga la boquilla
en contacto con el recipiente que se llene.

7. Sin importar el estilo de montaje, todos los tanques deben tener una ventilacion
adecuada.

iGracias!

iGracias por comprar la homba manual rotativa serie FR100! Su bomba Fill-Rite viene

con mas de 55 afios de experiencia en disefio y fabricacién de bombas. Si esta es su
primera bomba Fill-Rite, bienvenido a la familia; si no lo es, bienvenido de vuelta. Nuestro
compromiso con la excelencia proporciona la calidad, el rendimiento y la durabilidad que
espera y merece.Esperamos poder satisfacer sus necesidades de transferencia de liquidos.

FILL-RITE

A GORMAN-RUPP COMPANY

fillrite.com

MANUAL DE INSTALACION Y OPERACION

Instalacion de la bomba

Todas las roscas de tuberia deben tener un
sellador para proteger contra las fugas. Use
cinta selladora que se proporciona con la
bomba, o bien, use un sellador de tuberias
resistente a la gasolina y el aceite.

1. Atornille la tuberia de succién en la brida de entrada de la bomba y apriete.

2. Extienda el tubo de succién en la abertura a 7,6 cm (3") de la parte inferior
del tanque o barril. No apoye la tuberia de succion en la parte inferior.

3. Atornille la brida de entrada de la bomba completa y firmemente en el tapon
del barril 0 tanque sin dafios.

Bombas con mangueras y hoquillas

4. Atornille un extremo de la manguera en la abertura de descarga de la bomba
y la boquilla en el otro extremo de la manguera

Bombas con tubos de descarga
4. Atornille el conjunto de tubo de descarga en la parte superior de la bomba.
Bombas con medidor, manguera y boquilla

4. Atornille el codo macho en la parte superior de la homba, el niple en el codo
macho, el medidor en el niple.

NOTA: Coloque el medidor a la derecha de la manilla que esta orientada hacia
el operador para que este la pueda ver facilmente. Atornille un extremo de la
manguera en la salida del medidor y la boquilla en el otro extremo

de la manguera.

Instalacion del contador

1. Retire la manivela del eje.

2. Retire los dos tornillos que se encuentran directamente sobre la linea central
horizontal de la bomba. Empuje el engranaje de transmision en el eje con la
superficie plana del orificio del eje ubicado en la superficie plana més larga del eje.

3. Coloque el contador en la bomba y fijelo con dos tornillos y dos arandelas.

4. Vuelva a instalar la manivela.

Solucidn de problemas

Sila bomba no ceba: Verifique si hay filtraciones u obstrucciones en la tuberia
de succion. Verifique si hay muescas, rebabas o desgaste en las aspas y ranuras.
Verifique si hay dafio o desgaste excesivo en el rotor.

Capacidad baja de bombeo: Retire y limpie |a rejilla. Verifique si hay filtraciones en
la tuberia de succion. Verifique si hay dafio o desgaste excesivo en el rotor y las aspas.
Verifique si el filtro estd sucio en el lado de salida.

Filtracion de liquido en la homba: Limpie el sello de junta térica y el 4rea del
asiento. Reemplace el sello. Reemplace el igualador de presion. Apriete las cubiertas
y juntas. Verifique si el filtro esta sucio en el lado de salida.

Certificacion de seguridad
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Piezas y juegas de la bomba de la serie FR100

Elemento N.° de pieza Descripcion Cant. Pm-—----- a @
1 H058G9054 Manguera de 2,4 m (8'), con clasificacion UL | Oct. X Z
2 KIT152VBP Igualador de presion 1 |
3 No disponible Cuerpo de la bomba 1 @—%
4 No disponible Cubierta 1 '
5 No disponible Junta térica, (-159) 1 :
6 No disponible Eje 1 )
7 Arandela de sello 1
KITLOOWHP - -
8 Arandela de junta torica, (-114) 1
9 No disponible Arandela 1
10 No disponible Arandela de seguridad 3/8 1
11 No disponible Tuerca hexagonal 3/8-16 1
12 No disponible Placa de asiento 1
13 No disponible Remache 1/4 x 5/8 1
14 No disponible Arandela elastica 1/4 1
15 No disponible Conexidn de cerradura 1
16 No disponible Rotor 1
17 No disponible | Pasador de aspas (remache, cabeza plana) 3
18 No disponible Resorte de aspas 3
19 No disponible Aspas 3
20 30F4541 Manivela 1
21 No disponible Empufiadura de madera 1
22 100F1086 Conj. de empufadura 1
(incluye elementos 21, 31, 34)
23 No disponible Tornillo n.° 10-24 x 1/2 TORX PH 2
24 No disponible HWHTRS 1/4-20 x 3/4 12
25 100F0741 Conjunto de vélvula de retencion 1
26 KIT120SG Empaquetadura de entrada 1
27 100F0760 Rejilla 1
28 No disponible Brida de entrada 1
29 5200F1790 Boquilla Oct.
31 No disponible Tuerca cuadrada 5/16-18 1
32 1200KTG9099 Tuberia de succidn Oct.
34 No disponible RHMS 5/16-18 x 4 1
35 5200F1619 Conjunto de tubo de descarga Oct.
Juegos de reparacion y accesorios
100KTF1214 Juego de reparacion (incluye n.° 2, 5, 7, 8, 17, 18, 19, 26 y 27) F’LL-R’TE®
807CMK Juego de medidor de galones A GORMAN-RUFP COMPANY
807CLMK Juego de medidor de litros Fill-Rite Company
100ACC111 Juego de contador de galones 8825 Aviation Drive Fort Wayne, Indiana 46809
100ACCI11L Juego de contador de litros P (800) 720-5192 | (+01) 260-747-7524
F (800) 866-4681
F1810PMO Filtro de particulado .
fillrite.com | sotera.com | gormanrupp.com
F1810HMO Filtro Hydrosorb®
1200KTG9075 Cabezal de filtro
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